Starogermansky ragnarok
a jeho negermanske paralely

Konce svéta v predkiestanskych tradicich evropského Severu




Terminy:

» eschatologie = predstava o konci svéta nebo jinych , poslednich® udalostech (<
rec. éschatos , posledni” + logia ,,nauka“)

* kosmologie = predstava o strukture svéta (< rec. kdsmos ,,svét” + logia ,,nauka”)
* kosmogonie = predstava o vzniku svéta (< rec. kdsmos ,,svét” + gonos ,,stvoreni”)

* teologie = predstava o bohu nebo bozich (< rec. theds ,bih” + logia ,nauka“)
* teogonie = predstava o zrozeni boh (< rec. theds ,,buh“ + gdnos ,,stvoreni”)

e antropogonie = predstava o vzniku lidského rodu (< rec. anthropos ,,¢lovek” +
gonos ,,stvoreni”)



Predkrestanske eschatologie — geografie pramennych

dokladu

~

Narody a etnické skupiny,
u kterych jsou znamy predkrestanské eschatologie,
= aodhadovany prostorovy dosah téchto tradic



Island'ané (severni Germani)

Ragnarok (st. sev. regin “krdlové/bohové” + rék “adél, zanik” nebo st.
isl. rakkr “soumrak”) — skaldsky opis pro katastrofickou kosmickou
bitvu boht s démony

Basnicka (Starsi) Edda - sestavena pocatkem 13. stoleti, anonymni;

Prozaicka (Mladsi / Snorriho) Edda - sepsana kolem 1220, také
anonymni, ale autorem Snorri Sturluson (aristokrat a politicky predak z
rodu Sturlung(i)

jedina literarni dila z celé Evropy obsahujici kompletni predkrestanskou
podobu kosmologie, kosmogonie, teogonie, antropogonie,
eschatologie;

Titulni strana islandského manuskriptu Snorriho Eddy z 18. stoleti


https://en.wikipedia.org/wiki/File:Edda.jpg

Staroseverska kosmologie (podle eddicke tradice)

Rekonstruovany obraz kosmu podle staroislandskeé tradice

(soucasna predstava, autor Dietwald Doblies)




Staroseverska eschatologie
(Védmina vestba = Voluspa 43-64, basen ze Starsi Eddy)

,Garm hrozné vyje/ pred gnipskou sluji./ Pouta pukaji,/ prcha Fenri./ Spoustu vim zvésti,/ do dalek zfim,/
prehrozny pad vidim/ vlady bohd.

Bratr bude/ bog)ovqt,s bratrem,/ sourozenci znici/ svazky rodu,/ zle je na zemi,/ zrazuji Zeny,/ mece planou,/
praskaji Stity,/ burdci boure,/ vi¢i je vék,/ nikdo mkoho/ynechce Setrit,/ aZz cely svét/ propadne zkaze.

Vzrudeni jsou/ Mimiho syni,/ hlas Gjallarhornu/ hlasi zkazu,/ tfeskné troubi/ HeimdallGv roh,/ Odin mluvi/ s
Mimiho hlavou./ Stary jasan,/ slavny Yggdrasil,/ chvéje se v kofenech,/ vlk pouta trha.

Hrym jede z vychodu/ se zdvizenym stitem,/ hrozny had/ hybe mofem,/ ocasem bije./ Orel kfici,/ vrha se na
mrtvé./ Vyplouva Naglfar./ Lod pluje z vychodu/ s lidmi z Muspellu,/ pres fvouci mofe./ Loki ji fidi./ Se strijcem
zla/ jdou sily hrlzy,/ s nimi se Byleistlv/ Zene bratr.

Surt jede z jihu/ se zhoubcem vétvi,/ mece se blyskaji/ sluncem bohu,/ pukaji skaly,/ padaji bésové,/ po cesté
Y podsvétl'/putujl' muzi,/ nebe se roztrhlo/ rachotem hromu.”



Staroseverska eschatologie
(Védmina véstba = Voluspa 43-64, basen ze Starsi Eddy)

,Tu bohyni vzchazi/ nova bolest,/ kdyz Odin se vyda/ s
vlkem se bit/ a se Surtem na Beljem/ skvély vitéz./
Tehdy své stésti/ ztrati Frigg.

Tu proti netvoru/ pfichazi slavny/ HIédynin syn/ bitse —a
s hadem./ Podlehne sani/ plné zloby/ mocny : =
ochrance/ celého Midgardu/ devét krok( stézi/
drakovi uhnul Fjorgynin syn,/ bez hany vladce.

Slunce se tmi,/ zem v mofi tone,/ do hlubin padaji/
hofici hvézdy,/ plameny cely svét
pohlcuji,/ sahd zar ohné/ k samému nebi.”

Ragnarok — predstava 19. stoleti (autor Friedrich Wilhelm Heine (1882)



Staroseverska eschatologie
(Vedmina vestba = Voluspa 43-64, basen ze Starsi Eddy)

,Znovu vsak vidim/ zvedat se z more/ zelenou zemi/ jak v zacatku véka./

Asové se schazeji/ na Idské plani,/ hovoti spolu/ o hrozné sani,/ vzpominaji/ velkych véci,/
starych run/ vladce svéta.

Pole bez oseti Urodu daji./ Bezpravi padne,/ Baldr se vrati./ Hod a Baldr/ prebyvat budou/ ve
Valhalle./

Sal vidim stat/ nad slunce jasnéjsi,/ zakryty stfechou/ ze zafného zlata./ Tam bude vérna/
druzina bydlit,/ vé¢né se bude veseliti.”



Staroseverska eschatologie
(Vedmina véstba = Voluspa, basen ze Starsi Eddy)

e Originalni staroseverské znéni textu (a paralelni anglicky preklad) zde:

https://www.voluspa.org/voluspa.htm

* Foneticky (= Cetba Védminy véstby ve staroseverstiné) zde (od 1:40):

https://www.youtube.com/watch?v=znUqwKttEpo



https://www.voluspa.org/voluspa.htm
https://www.voluspa.org/voluspa.htm
https://www.youtube.com/watch?v=znUqwKttEpo
https://www.youtube.com/watch?v=znUqwKttEpo

Keltove

Jvrdi [keltsti dvruidovéc], ze lidské duse a vesmir jsou
neznicitelné, ackoli nad nimi v nekterych Casech prevladne
ohen a voda.”

(Strabodn, 1. stoleti pr.n.l. — 1.stoleti n.l., Geografie 1V,4,4)

,F]J]ejiclzlh nejhorsi obava je, ze by jim nebe mohlo spadnout na
avu.

(Arridnos z Nikomédie, 2. stoleti n.l., Anabasis Alexandru |, 4,2).

,[Ulsterané prisahaji krali Conchobarovi uhajit bitevni pozice]

pokud se na misto nezfiti nebe proudem hvezd, nebo pokud se
zemetresenim nerozevre zeme, nebo pokud se rybami
prekypujici, modré more nevzedme nad lesy Zivouciho svéta.”

(Tain bo Cuailgne, 12. stoleti, anonymni rukopis)
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Sowrce Untermann, 1991; Villar, 1991 (Modilfied) = ®

Aredl s dominanci keltskych jazyk( — doba Zelezna (svétle hnéda
barva) vs. stfedovék (tmavé hnéda barva v zakrouzkovanych
oblastech)



https://www.quora.com/What-is-the-difference-between-Celtic-and-Nordic-bloodlines

Chantové (obsko-ugrijska vétev Ugrofinu)

,Casy se méni, neviditelni lidé odeéli do
nebe, nejvyssi buh zestarnul.
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Samove (drive take Laponci)

,Velky horsky duch, vysoky jako deset starych borovic, je na lovu se svymi
psy. Kazdy z nich je vzristu byka. Jsou na lovu velkého bilého soba s ¢ernou
hlavou a zlatymi parohy. Lov trva jiz bezpocet let.

Az duch vypusti na soba prvni stfelu, zemé se poprvé zatrese: vSechny staré
lysé hory se rozestoupi, ohen vyrazi na povrch, reky se zacnou vracet ke
svym pramentm, voda jezer se vsakne do zemé&, more vyschne.

A kdyz ,velky lovec” vypusti svou druhou strelu, jez sobu protkne jeho
cernou lebku mezi zlatymi parohy, celou zemi zachvati ohen, hory budou vrit
jako voda, tam, kde bylo more, se vzedmou jiné hory, a i ty vzplanou jako
pochoden a ozafri tu dalekou zemi, odkud k nam pfiplouvaji ledy a vanou
chladné vétry.

A kdyZ se na soba vrhnou psi a po¢nou jej trhat, kdyzZ lovclv n0z vnikne do
sobiho srdce, z nebe popadaji hvézdy, stara luna vyhasne a slunce zapadne
kdesi predaleko. Na zemi nezlistane nic Zivého a nastane konec svéta.”

(V. . Némirovic¢-Dancenko, Strana choloda, 1877, str. 209)

francouzska rytina, 18. stoleti



Baltofinové: Kalevala

* Ellias Lonnrot (1802-1884) R

Ellias Lonnrot

- kompilator Kalevaly, vydané 1835, resp. 1849

 ustredni hrdinové:

-bUh nejvyssich nebes Ukko
-pévec-mudrc Vainamaoinen ,
-kovar magickych vyrobkl limarinen y ﬁ g
-rvac a milovnik Lemminkainen :

-Carodéjka Louhi, vladkyné Pohjoly
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Soucasna distribuce baltofinskych jazyk(




Baltofinové: Kalevala

,Nebesa se prolomila / obloha se provalila/ spadla ruda jiskra ohné/ sprchla ruda kriipéj ohné/ a jak
z nebe upadala/ Supic mraky pronikala/ prorazila devét nebes/ pronikla Sest hvézdnych obloh.

Rekl stary Vaindmoinen:/ Bratre, kujée llmarine!/ Pojdme, bychom uvidéli, jaky pfichazi to ohen, jak

sVvVvV/

slunecny to preslen.(...)”

,KdyZ se takto ohen dostal/ v Tuuriovu novou chatu/ hrozné pachal ohavnosti/ nestydaté hanebnosti/
panndam prsy poranoval/ hrud bilou jim popaloval/ chlapcim nohy ozehoval/ bradu szehl hospodafi. (...)“

,Ohen, odtud pospichaje/ plamen, dal se ubiraje/ nejprv spalil pole mnohda/ pole mnoh3, luka mnoha/
posléz do vody se zfitil/ do jezera Alujského/ jehoz viny ohném hofi/ kazda kapka jiskrou srsi.

Po trikrate letni noci/ devétkrate za podzimni/ jezero se prudce vzdulo/ nad jedle i skalné brehy/ moci
ohné divokého/ silnou pazi svefepého./Var na sousi ryby vykyd/ okouny vrh na pobrezi.”

(Kalevala XLVI1,103-238)



Inspiracni vliv vulkanickych a meteoritickych
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Soustava vulkanickych pohofi na Islandu (zdroj: wikipedia)

Slehly les v oblasti kolem reky
Podkamenné Tungusky (stfedni Sibir)
23 let po explozi tzv. tunguzského
meteoritu v roce 1908

Vulkanicka erupce v Holuhraunu, Island, 2014 (zdroj: wikipedia)




